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W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (ceturta palata)

2021. gada 20. maija*

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu — Valsts atbalsts — Lauksaimniecibas nozare — Tadu dzivnieku
nokaus$ana, kuriem ir infekcijas slimibas — Kompensacija dzivnieku audzétajiem — Pazinosanas un
“atturésanas no jebkadas darbibas” [standstill] pienakumi — LESD 108. panta 3. punkts — Jédzieni

“pastavoss atbalsts” un “jauns atbalsts” — Regula (EK) Nr. 659/1999 — Atbrivojumi péc atbalsta
kategorijam — Regula (ES) Nr. 702/2014 — De minimis atbalsts — Regula (ES) Nr. 1408/2013

Lieta C-128/19

par lagumu sniegt prejudicialu nolémumu atbilstosi LESD 267. pantam, ko Corte suprema di

cassazione (Augstaka kasacijas tiesa, Italija) iesniedza ar lémumu, kas pienemts 2018. gada

14. novembri un kas Tiesa registréts 2019. gada 18. februari, tiesvediba

Azienda Sanitaria Provinciale di Catania

pret

Assessorato della Salute della Regione Siciliana,

piedaloties

AU;

TIESA (ceturta palata)

$ada sastava: palatas priekssédeétajs M. Vilars [M. Vilaras], tiesnesi N. Pisarra [N. Pigarra] (referents),
D. Svabi [D. Svdby], S. Rodins [S. Rodin] un K. Jirimée (K. Jiirimdel],

generaladvokats: E. Tancevs [E. Tanchev],

sekretars: A. Kalots Eskobars [A. Calot Escobar],

nemot véra rakstveida procesu,

nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— Azienda Sanitaria Provinciale di Catania varda — A. Ravi, avvocato,

— Italijas valdibas varda — G. Palmieri, parstave, kurai palidz P. Garofoli, avvocato dello Stato,

— Eiropas Komisijas varda — C. Georgieva un D. Recchia, parstaviji,

* Tiesvedibas valoda — italu.
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noklausijusies generaladvokata secinajumus 2020. gada 17. decembra tiesas sédé,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums
Lagums sniegt prejudicialu noléemumu ir par LESD 107. un 108. panta interpretaciju.

Sis lagums ir iesniegts saistiba ar tiesvedibu starp Azienda Sanitaria Provinciale di Catania (Katanijas
provinces Veselibas aizsardzibas iestade, turpmak teksta — “ASPC”) un Assessorato della Salute della
Regione Siciliana (Sicilijas regiona Regionala veselibas ministrija, Italija) par lagumu piespriest pirmajai
minétajai izmaksat kompensaciju AU - dzivnieku audzétajam, kas bija spiests nokaut dzivniekus,
kuriem ir infekcijas slimibas.

Atbilstosas tiesibu normas

Savienibas tiesibas

Regula (EK) Nr. 659/1999

Padomes Regulas (EK) Nr. 659/1999 (1999. gada 22. marts), ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
[LESD 108. panta] piemérosanai (OV 1999, L 83, 1. lpp.), 1. panta b) punkta ii) apak$punktda un
¢) punkta ir noteikts:

“Saja regula:
[.]

b) “pastavosais atbalsts” ir:

[]

ii) atlauts atbalsts, t.i., atbalsta shémas un individuals atbalsts, ko atlavusi Komisija vai Padome;

[..].

¢) “jauns atbalsts” ir atbalsts, t.i., atbalsta shémas un individuals atbalsts, kas nav pastavoss atbalsts,
tostarp pastavosa atbalsta grozijumi.”

Regula (EK) Nr. 794/2004

Komisijas Regulas (EK) Nr. 794/2004 (2004. gada 21. aprilis), ar ko isteno Regulu Nr. 659/1999 (OV
2004, L 140, 1. lpp.), 4. pants “VienkarSota procedira pazinos$anai par dazam izmainam esosaja
atbalsta” ir izteikta $ada redakcija:

“l. Regulas [..] Nr. 659/1999 1. panta c) punkta nolikiem izmainas eso$aja atbalsta ir jebkadas
parmainas, iznemot pilniba formala vai administrativa rakstura izmainas, kas nevar ietekmét
novértéjumu par atbalsta pasakuma saderibu ar [iek$éjo] tirgu. Tomér esosas atbalsta shémas
sakotnéja budzeta palielingjumu par summu lidz 20 % apméra neuzskata par esosa atbalsta izmainam.
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2. Par $adam turpmak minétam izmainam eso$a atbalsta pazino, izmantojot vienkar$oto pazinojuma
veidlapu, kas ieklauta II pielikuma:
a) atlautas atbalsta shémas sakotnéja budzeta palielinajums par vairak neka 20 %;

b) esosas atlautas atbalsta shémas pagarinajums par laiku lidz seSiem gadiem ar budzeta palielindgjumu
vai bez ta;

[..].”

Regula (ES) Nr. 1408/2013

Saskana ar Komisijas Regulas (ES) Nr. 1408/2013 (2013. gada 18. decembris) par [LESD] 107. un
108. panta piemérosanu de minimis atbalstam lauksaimniecibas nozaré (OV 2013, L 352, 9. lpp.)
3. panta 1. un 2. punktu:

“1. Atbalsta pasakumus, kas atbilst $aja regula paredzétajiem nosacljumiem, uzskata par tadiem, kuri
neatbilst visiem [LESD] 107. panta 1. punkta kritérijiem un tadéjadi ir atbrivoti no [LESD] 108. panta
3. punkta noteiktas pazinosanas prasibas.

2. Kopéjais de minimis atbalsts, ko viena dalibvalsts pieskirusi vienam vienotam uznémumam, jebkura
tris fiskalo gadu perioda neparsniedz 15000 EUR.”

Sis regulas 7. panta “Parejas noteikumi” 1. punkta ir noteikts:
“So regulu pieméro atbalstam, kas pieskirts pirms tas staSanas spéka, ja tas atbilst $aja regula

paredzétajiem nosacjjumiem. Jebkuru atbalstu, kas neatbilst minétajiem nosacijumiem, Komisija
noveértés atbilstosi attiecigajam nostadném, pamatnostadném un pazinojumiem.”

Regula (ES) Nr. 702/2014

Komisijas Regulas (ES) Nr. 702/2014 (2014. gada 25. junijs), ar kuru konkrétas atbalsta kategorijas
lauksaimniecibas un mezsaimniecibas nozaré un lauku apvidos atzist par saderigam ar iekséjo tirgu,
piemérojot [LESD] 107. un 108. pantu (OV 2014, L 193, 1. lpp., labojums — OV 2019, L 269, 13. Ipp.),
kas stajas speka 2014. gada 1. jalija, 2. panta 12. un 29. punkta ir paredzétas $adas definicijas:

“12) “individuals atbalsts” ir:

(]

b) individualiem sanéméjiem saskana ar atbalsta shému pieskirts atbalsts;

[..].

29) “atbalsta pieskirsanas diena” ir diena, kad sanémeéjam saskana ar piemérojamo valsts tiesisko
reguléjumu ir nodotas likumigas tiesibas sanemt atbalstu.”

Sis regulas 3. panta “Atbrivo$anas nosacijumi” ir noteikts:
“Atbalsta shémas, atbalsta shému ietvaros pieskirts individualais atbalsts un ad hoc atbalsts ir saderigi
ar iek$éjo tirgu [LESD] 107. panta 2. vai 3. punkta nozimé un ir atbrivoti no [LESD] 108. panta

3. punkta noteiktas pazino$anas prasibas, ja minétais atbalsts atbilst visiem S$is regulas I nodala
paredzétajiem nosacjjumiem, ka ari Ipasiem nosacijumiem, kas paredzéti $is regulas III nodala.”
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Saistiba ar Regulas Nr. 702/2014 I nodala paredzétajiem nosacijumiem tas 4. panta ir noteiktas
robezvértibas bruto dotacijas ekvivalenta zina, kuru parsnieg$anas gadijuma $1 regula nav piemérojama
individualam atbalstam, savukart ar minétas regulas 5. un 6. pantu tas piemérosana ir paklauta attiecigi
nosacijumiem par atbalsta parredzamibu un stimuléjoso ietekmi. Sis regulas 9. un 10. pants ir saistiti
attiecigi ar publicésanu un informaciju, ka ari uz otrreizéju nepublicésanu.

Attieciba uz Regulas Nr. 702/2014 III nodala paredzétajiem nosacijumiem tas 26. panta 1. un 6. punkta
ir noteikts:

“l. Atbalsts, kura mérkis ir [maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU)], kas nodarbojas ar primaro
lauksaimniecisko razosanu, kompensét dzivnieku slimibu vai augiem kaitigo organismu profilakses,
kontroles un izskausanas izmaksas, un atbalsts, kura mérkis ir $adiem uznémumiem kompensét
minéto dzivnieku slimibu vai augiem kaitigo organismu raditos zaudéjumus, ir saderigs ar iekséjo tirgu
[LESD] 107. panta 3. punkta c) apak$punkta nozimé un ir atbrivots no [LESD] 108. panta 3. punkta
noteiktas pazino$anas prasibas, ja tas atbilst $a panta [2.—13.] punkta un I nodalas nosacijumiem.

(]

6. Atbalsta shémas ievie$ tris gadu laika péc dzivnieku slimibu vai augiem kaitigo organismu radito
izmaksu vai zaudéjumu rasanas dienas.

Atbalstu izmaksa ¢etru gadu laika péc minétas dienas.”

Regulas Nr. 702/2014 51. panta “Parejas noteikumi” 1. punkta ir paredzéts, ka $o regulu “pieméro
individualajam atbalstam, kas pieskirts pirms §is regulas spéka stasanas dienas, ja individualais atbalsts
atbilst visiem $is regulas nosacijumiem, iznemot 9. un 10. pantu”.

Italijas tiesibas

Regionalais likums Nr. 12/1989

1989. gada 5. junija Legge Regione Sicilia n. 12 — Interventi per favorire il risanamento e il reintegro
degli allevamenti zootecnici colpiti dalla tubercolosi, dalla brucellosi e da altre malattie infettive e
diffusive e contributi alle associazioni degli allevatori (Sicilijas regionalais likums Nr. 12 par
pasakumiem, lai veicinatu lopkopibas saimniecibu, kuras ir skarusi tuberkuloze, bruceloze un citas
(1989. gada 7. junija Gazzetta ufficiale della Regione Sicilia Nr. 28; turpmak teksta — “Regionalais
likums Nr. 12/1989”) 1. pants ir izteikts $ada redakcija:

“1. Lai veiktu rehabilitacijas pasakumus liellopu saimniecibas, kuras ir skarusi tuberkuloze, bruceloze
un leikoze, ka ari aitu un kazu saimniecibas, kuras skarusi bruceloze, saskana ar [legge 9 giugno 1964,
n. 615 (1964. gada 9. junija likumu Nr. 615)] un [leggi 23 gennaio 1968, n. 33 e n. 34 (1968. gada
23. janvara likumiem Nr. 33 un Nr. 34)], ar turpmakiem grozijjumiem un papildindjumiem,
kompensacijas tiek pieskirtas liellopu, kas ir nokauti un/vai likvidéti, jo tos ir skarusi tuberkuloze,
bruceloze un leikoze, ipasniekiem, un aitu un kazu, kuras ir nokautas un/vai likvidétas, jo tas ir skarusi
bruceloze, Ipasniekiem, papildus tai kompensacijai, kas ir noteikta spéka esosajos valsts noteikumos,
atbilstosi tam, kas ir noradits tabula $i likuma pielikuma.

2. Assessore regionale per la sanita [(Regionala Veselibas padome)] ar dekrétu ik gadu pielago
Regionalaja likuma Nr. 12/1989 [..] paredzétas papildu kompensacijas apméru proporcija, kas ir
identiska valsts $aja joma pieskirto lidzeklu ikgadéjam palielinajumam, ievérojot $aja likuma paredzéto
budzeta lidzeklu robezas.
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[.]

4. To pasu iemeslu dé], kas ir noraditi iepriekséjos punktos, un lai atbalstitu rehabilitacijas pasakumus
lopkopibas saimniecibas, atlidziba 2000 Italijas liru (ITL) [(aptuveni 1,03 EUR)] apméra papildus spéeka
eso$ajos valsts noteikumos noteiktajai tiek izmaksata pasnodarbinatiem veterinararstiem, kuriem ir
atlauts piedalities darbibas, kas ir noraditas 1968. gada 1. janija un 1968. gada 3. janija ministra
dekréta, par katru parbaudito liellopu. Katra zina kopéjais kompensacijas apmérs neparsniedz
3000 ITL [(aptuveni 1,55 EUR)].

5. Saja panta noraditajiem mérkiem kartéja finansu gada ir atlauts izdot 7000 miljonus ITL [(aptuveni
3615000 EUR)] un pa 6000 miljoniem ITL [(aptuveni 3099000 EUR)] 1990. finansu gada un
1991. finansu gada.”

Regiondlais likums Nr. 40/1997

1997. gada 7. novembra Legge Regione Sicilia n. 40 — Variazioni al bilancio della Regione ed al bilancio
dell’Azienda delle foreste demaniali della regione siciliana per l'anno finanziario 1997 — Assestamento.
Modifica dell’articolo 49 della legge regionale 7 agosto 1997, n. 30 (Sicilijas regionalais likums Nr. 40
par grozijumiem Regiona budzeta un Sicilijas regiona mezu dienesta budzeta 1997. finansu
gada —1997. gada 7. augusta regionala likuma Nr. 30 49. panta grozijums; 1997. gada 12. novembra
Gazzetta ufficiale della Regione Sicilia Nr. 62) (turpmak teksta — “Regionalais likums Nr. 40/1997”)
11. panta ir noteikts:

“Lai sasniegtu mérkus, kas ir paredzéti [Regionala likuma Nr. 12/1989], ar turpmakajiem grozijumiem
un papildinadjumiem, 1. panta, ir atlauts izlietot 16 miljardus ITL [(aptuveni 8263310 EUR)], lai
samaksatu summas, kuras Sicilijas vietéjam veselibas aizsardzibas struktirvienibam ir jamaksa nokauto
dzivnieku, kuri bijusi inficéti ar tuberkulozi, brucelozi, leikozi un citam infekcijas slimibam 1993., 1994.,
1995, 1996. un 1997. gada, Ipasniekiem, ka arl, lai izmaksatu par Siem gadiem atlidzibu
pasnodarbinatiem veterinararstiem, kas piedalijusies rehabilitacijas pasakumos.”

Regionadlais likums Nr. 22/1999

Saskana ar 1999. gada 28. septembra Legge Regione Sicilia n. 22 — Interventi urgenti per il settore
agricolo (Sicilijas regionalais likums Nr. 22 par steidzamiem pasakumiem lauksaimniecibas nozaré;
1999. gada 1. oktobra Gazzetta ufficiale della Regione Sicilia Nr. 47; turpmak teksta — “Regionalais
likums Nr. 22/1999”) 7. pantu tika atlauts “1999. finansu gada izlietot 20 miljardus ITL [(aptuveni
10329 138 EUR)] Sicilijas regionala likuma Nr. 40/1997 11. panta noteiktajiem mérkiem”.

Regiondlais likums Nr. 19/2005

2005. gada 22. decembra Legge Regione Sicilia n. 19 — Misure finanziarie urgenti e variazioni al
bilancio della Regione per l'esercizio finanziario 2005. Disposizioni varie (Sicilijas regionalais likums
Nr. 19, ar ko tiek noteikti steidzami finan$u pasakumi un papildinats regiona budzets 2005. finansu
gadam. Dazadi noteikumi; 2005. gada 23. decembra Gazzetta ufficiale della Regione Sicilia Nr. 56,
turpmak teksta — “Regionalais likums Nr. 19/2005”) 25. panta 16. punkta ir noteikts:

“Lai sasniegtu meérkus, kas ir paredzéti [Regionala likuma Nr. 12/1989] 1. panti, un ievérojot
[2000. gada 23. decembra legge regionale della Sicilia n. 32 (Regionala likuma Nr. 32)] 134. panta
paredzéto reguléjumu, ir atlauts izlietot summu 20 miljonu EUR apmeér3, lai samaksatu summas, kuras
Sicilijas vietéjam veselibas aizsardzibas struktarvienibam ir jamaksa nokauto dzivnieku, kuri bijusi
inficeti ar infekcijas slimibam laikposma no 2000. lidz 2006. gadam, ipasniekiem, ka ari, lai izmaksatu
par $o pasu laikposmu atlidzibas pasnodarbinatiem veterinararstiem, kas piedalijusies rehabilitacijas
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pasakumos. Saja punkta noraditajiem mérkiem 2005. finansu gada ir atlauts izlietot 10 miljonus EUR
([Unité prévisionnelle de base, prognozes pamatvieniba] (UPB) 10.3.1.3.2, 417702. nodala). Attieciba uz
nakamajiem finan$u gadiem ir jarikojas saskana ar 1999. gada 27. aprila Regionala likuma Nr. 10, ar
velakiem grozijumiem un papildindjumiem, 3. panta 2. punkta i) apak$punktu.”

Pamatlieta un prejudicialie jautajumi

AU vérsas Tribunale di Catania (Katanijas tiesa, Italija) ar prasibu, ladzot piespriest ASPC izmaksat
vinam naudas summu 11930,08 EUR ka kompensaciju, kas ir paredzéta Regionala likuma
Nr. 12/1989 1. pantd. Si kompensicija tiek finanséta saskana ar Regionala likuma
Nr. 19/2005 25. panta 16. punktu un tiek izmaksata lopkopibas nozaré stradajosiem lauksaimniekiem,
kuri bijusi spiesti nokaut ar infekcijas slimibam inficétos dzivniekus (turpmak teksta — “pamatlieta
aplukojama kompensacija”). Ar rikojumu Nr. 81/08 $i tiesa apmierinaja $o prasibu.

ASPC tomeér ladza un panaca $i rikojuma atcel$anu ar $is pasas tiesas spriedumu.

Ar 2013. gada 24. julija spriedumu Corte d'appello di Catania (Katanijas apelacijas tiesa, Italija)
apmierinaja AU iesniegto apelacijas sidzibu un grozija $o spriedumu.

Si tiesa noraidija ASPC argumentu, saskana ar kuru Regionala likuma Nr. 19/2005 25. panta 16. punkta
paredzétais pasakums (turpmak teksta — “2005. gada pasakums”) ir valsts atbalsts, ko nevar sniegt,
pirms Komisija to ir atzinusi par saderigu ar iekséjo tirgu.

Minéta tiesa noradija, ka ar Lémumu (2002. gada 11. decembris) par valsts atbalstu NN 37/98
(ex N 808/97) un NN 138/02 — Italija (Sicilija) — Valsts atbalsts péc epizootijas slimibam: Regionala
likuma Nr. 40/1997 11. pants “Izmainas Regiona bilancé un Valsts mezu dienesta bilancé
1997. finan$u gadam — Grozijums Regionala likuma Nr. 30/1997 49. panta” (atbalsts NN 37/98) un
Regionala likuma Nr. 22/1999 7. panta “Steidzami pasakumi lauksaimniecibas nozaré” (atbalsts
NN 138/02) (C(2002) 4786) (turpmak teksta — “2002. gada lémums”) Komisija ka valsts atbalsta
pasakumu, kas ir saderigs ar iekséjo tirgu, jau bija atlavusi to regionalo likumu noteikumus, ar kuriem
lidz 1997. gadam tika finanséta pamatlieta aplikojama kompensacija, tas ir, Regionala likuma
Nr. 40/1997 11. pantu un Regionala likuma Nr. 22/1999 7. pantu (turpmak teksta — “1997. un
1999. gada pasakumi”). Corte d'appello di Catania (Katanijas apelacijas tiesa) uzskatija, ka Komisijas
2002. gada léemuma veiktais konstatéjums, saskana ar kuru 1997. un 1999. gada pasakumi ir saderigi ar
iekséjo tirgu, attiecas ari uz 2005. gada pasakumu, ar kuru ari tika finanséta $i kompensacija.

Iesniedzéjtiesai, proti, Corte suprema di cassazione (Augstaka kasacijas tiesa, Italija), kura tika iesniegta
ASPC kasacijas sudziba par Corte d’appello di Catania (Katanijas apelacijas tiesa) spriedumu, rodas
jautajums, vai 2005. gada pasakums ir valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta izpratné un
apstiprinosas atbildes gadijuma — vai Sis pasakums ir saderigs ar LESD 107. un 108. pantu.

Sajos apstaklos Corte suprema di cassazione (Augstaka kasicijas tiesa) noléma apturét tiesvedibu un
uzdot Tiesai $adus prejudicialus jautajumus:

“1) Vai saskana ar [LESD 107. un 108. pantu], ka arl “Kopienas pamatnostadném attieciba uz valsts
atbalstu lauksaimniecibas nozaré” [(OV 2000, C 28, 2. Ipp.)], [Regionala likuma Nr. 19/2005]
25. panta 16. punkta, kura ir paredzéts, ka, “lai sasniegtu mérkus, kas ir paredzéti [Regionala likuma
Nr. 12/1989] 1. panta, un ievérojot 2000. gada 23. decembra Sicilijas regionala likuma Nr. 32 134.
panta regulégjumu, ir atlauts izlietot 20 miljonus EUR, lai samaksatu summas, kuras [vietéjam
veselibas aizsardzibas struktarvienibam] ir jamaksa nokauto dzivnieku, kuri ir bijusi inficéti ar
infekcijas un lipigam slimibam laikposma no 2000. lidz 2006. gadam, ipasniekiem, ka ari, lai
izmaksatu par $o pasu laikposmu atlidzibas pasnodarbinatiem veterinararstiem, kas ir piedalijusies
rehabilitacijas pasakumos. Saja punkta noraditajiem mérkiem 2005. finan$u gada ir atlauts izlietot
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10 miljonus EUR [UPB 10.3.1.3.2, 417702. nodala]. Attieciba uz nakamajiem finansu gadiem ir
jarikojas saskana ar 1999. gada 27. aprila Regionala likuma Nr. 10 ar vélakajiem grozijumiem un
papildindjumiem 3. panta 2. punkta i) apakspunktu”, noteiktais pasakums ir valsts atbalsts, kas, ta
ka ar to tiek sniegta prieksrociba atseviskiem uznémumiem vai atseviskiem razojumiem, kroplo vai
var kroplot konkurenci?

2) Vai, kaut ari [Regionala likuma Nr. 19/2005] 25. panta 16. punkta tiesibu norma [..] principa var
but valsts atbalsts, kas, ta ka ar to tiek sniegta prieksrociba atseviskiem uznémumiem vai
atseviskiem razojumiem, kroplo vai var kroplot konkurenci, tomér var tikt uzskatita par saderigu ar
[LESD 107. un 108. pantu] — nemot véra apsvérumus, kuri lika [Komisijai] ar [2002. gada lémumu]
saskana ar nosacijjumiem, kas ir izklastiti “Kopienas pamatnostadnés attieciba uz valsts atbalstu
lauksaimniecibas nozaré”, atzit lidziga satura tiesibu normas, kuras ir ieklautas [Regionala likuma
Nr. 40/1997] 11. panta un [Regionala likuma Nr. 22/1999] 7. panta, par saderigaim ar [LESD
107. un 108.] pantu?”

Tiesvediba Tiesa
Ar koronavirusa pandémiju saistito risku dé] 2020. gada 30. aprili paredzéta tiesas séde tika atcelta.

Tadéjadi ar 2020. gada 6. aprila lémumu jautajumi, uz kuriem puses ieprieks tika lagtas atbildét tiesas
sédé, tika parveidoti par jautajumiem rakstveida atbildes snieg$anai, kas tika nosttiti Eiropas Savienibas
Tiesas stattu 23. panta minétajam ieinteresétajam personam. Turklat Tiesas Reglamenta 62. panta
1. punkta paredzéto procesa organizatorisko pasakumu ietvaros Italijas Republika tika lagta atbildét uz
papildu jautajumiem.

ASPC, Italijas valdiba un Komisija atbildéja uz $iem jautajumu Tiesas noteiktaja termina.
Par prejudicialajiem jautajumiem

Par otro jautdjumu

Attieciba uz otro jautdjumu, kas ir jaizskata vispirms, Komisija rakstveida apsvérumos atgadina, ka uz
atbalsta pasakumu saderibas ar iekséjo tirgu novértésanu attiecas tas ekskluziva kompetence, kura tiek
istenota Savienibas tiesas uzraudziba, un uzskata, ka $is jautajums, kas attiecas uz 2005. gada pasakuma
saderibu ar LESD 107. panta 2. un 3. punktu, tadéjadi ir jaatzist par nepienemamu.

Saja zina ir janorada, ka minétaja jautdjuma iesniedzéjtiesa atsaucas ari uz 2002. gada lémumu, ar kuru
Komisija bija atlavusi 2005. gada pasakumam pielidzinamus pasakumus. Turklat pati iesniedzéjtiesa
atzist, ka valsts tiesas kompetencé nav lemt par pamatlieta aplikojamas kompensacijas saderibu ar
iekséjo tirgu.

Tomér valsts tiesu pienakums ir rapéties par to, lai lidz Komisijas galigd lémuma pienemsanai tiktu
nodrosinata individu tiesibu aizsardziba gadijuma, ja valsts iestades, iespéjams, nav izpildjjusas LESD
108. panta 3. punkta paredzétos pienakumus. Ja individi ir atsaukusies uz $adu neizpildi un valsts
tiesas to ir konstatéjusas, tam atbilstosi savas valsts tiesibam ir jaizdara no ta visi secindjumi, tacu
savos nolémumos tam nav jaizvérté atbalsta saderiba ar iek$éjo tirgu, jo tas ietilpst Komisijas
ekskluzivaja kompetencé un to parbauda Tiesa (spriedums, 2019. gada 2. maijs, A-Fonds, C-598/17,
EU:C:2019:352, 46. punkts). Saja konteksta valsts tiesai var bit pamats saskana ar LESD 267. pantu
lagt Tiesu sniegt Savienibas tiesibu interpretaciju, kas valsts tiesai ir vajadziga, lai izspriestu tas
izskatamo lietu.
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Ar otro jautdjumu iesniedzéjtiesa butiba vélas noskaidrot, vai LESD 108. panta 3. punkts ir jainterpreté
tadéjadi, ka uz dalibvalsts ieviestu pasakumu, ar kuru ir paredzéts vairaku gadu laikposma un
20 miljonu EUR apmeéra finansét, pirmkart, kompensacijas lopu audzétajiem, kas bijusi spiesti nokaut
dzivniekus, kuriem ir infekcijas slimibas, un, otrkart, atlidzibu pasnodarbinatiem veterinararstiem, kas
piedaljjusies rehabilitacijas pasakumos, ir jabut attiecinatai $aja tiesibu norma paredzétajai iepriekséjas
kontroles procedurai, tostarp ari tad, ja Komisija bija atlavusi lidzigus pasakumus.

Vispirms ir jaatgadina, ka LESD 108. panta ir paredzétas atskirigas procediras atkariba no ta, vai valsts
atbalsts ir pastavoss vai jauns. Ar LESD 108. panta 1. punktu ir atlauts, ka pastavosais atbalsts tiek
istenots, kamér Komisija nav konstatéjusi ta nesaderibu ar iekséjo tirgu, savukart ar LESD 108. panta
3. punktu ir noteikts pienakums laikus pazinot Komisijai par projektiem pieskirt jaunu atbalstu vai
grozit pastavosu atbalstu, kurus nedrikst istenot, pirms parbaudes procedira nav noslégusies ar galigo
lémumu ($aja nozimé skat. spriedumu, 2018. gada 20. septembris, Carrefour Hypermarchés u.c.,
C-510/16, EU:C:2018:751, 25. punkts un taja minéta judikatara).

Lidz ar to ir japarbauda, vai pamatlieta aplakojamo pasakumu var kvalificét ka “pastavoso atbalstu”.

Saskana ar Regulas Nr. 659/1999 1. panta b) punkta ii) apakspunktu ar “pastavoso atbalstu” tiek ietverts
“atlauts atbalsts, t.i., atbalsta shémas un individuals atbalsts, ko atlavusi Komisija vai Padome”, savukart
saskana ar §is regulas 1. panta c¢) punktu “jauns atbalsts” ir “atbalsta shémas un individuals atbalsts, kas
nav pastavoss atbalsts, tostarp pastavosa atbalsta grozijumi”.

Turklat Regulas Nr. 794/2004 4. panta 1. punkta pirmaja teikuma ir paredzéts, ka “[Regulas
Nr. 659/1999] 1. panta c) punkta nolakiem izmainas esos$aja atbalsta ir jebkadas parmainas, iznemot
pilniba formala vai administrativa rakstura izmainas, kas nevar ietekmét novértéjumu par atbalsta
pasakuma saderibu ar [iekséjo] tirgu”.

Saja lieta nav strida par to, ka 1997. un 1999. gada pasikumus, kuru mérkis bija finansét pamatlieta
aplukojamas kompensacijas un ar kuriem $im nolakam tika pieskirta summa attiecigi 16 miljardu ITL
(aptuveni 8263310 EUR) un 20 miljardu ITL (aptuveni 10329138 EUR) apméra attieciba uz
laikposmu no 1993. lidz 1997. gadam, Komisija bija atlavusi ar 2002. gada lémumu. Tadéjadi, ka
generaladvokats ir noradijjis secindjumu 48. punkta, $ie pasakumi ir atlauta atbalsta shéma un tatad —
“pastavoss atbalsts” Regulas Nr. 659/1999 1. panta b) punkta ii) apak$punkta izpratné.

Attieciba uz 2005. gada pasakumu, lai gan ta mérkis sakrit ar 1997. un 1999. gada pasakumu meérki,
proti, refinansét regionala likuma Nr. 12/1989 1. panta paredzéto kompensaciju, taja, ka
generaladvokats ir noradijis secindjumu 53. punkta, vienlaikus ir paredzéts palielinat Komisijas ar tas
2002. gada lémumu apstiprinatajai atbalsta shémai pieskirto budzetu par 20 miljoniem EUR un
pagarinat kompensacijas refinansésanas laikposmu no 2000. gada lidz 2006. gadam.

Sadas izmainas atlautaja atbalsta shéma nevar uzskatit par tadam, kam batu pilniba formals vai
administrativs raksturs Regulas Nr. 794/2004 4. panta 1. punkta pirma teikuma izpratné. Gluzi pretéji,
tas ir pastavos$a atbalsta grozijums Regulas Nr. 659/1999 1. panta c) punkta izpratné.

Proti, no Tiesas judikataras izriet, ka iepriek$ apstiprinatas atbalsta shémas piemérosanas laikposma
pagarinajums, kas ir vai nav saistits ar $ai shémai pieskirta budzeta palielinajumu, rada jaunu atbalstu,
kur$ tiek noskirts no apstiprinatas atbalsta shémas ($aja nozimé skat. spriedumus, 2010. gada
20. maijs, Todaro Nunziatina & C., C-138/09, EU:C:2010:291, 46. un 47. punkts, 2013. gada
4. decembris, Komisija/Padome, C-111/10, EU:C:2013:785, 58. punkts, 2013. gada 4. decembris,
Komisija/Padome, C-121/10, EU:C:2013:784, 59. punkts, ka ari 2016. gada 26. oktobris, DEI un
Komisija/Alouminion tis Ellados, C-590/14 P, EU:C:2016:797, 50., 58. un 59. punkts).
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Tapat arl Regulas Nr. 794/2004 4. panta 2. punkta b) apaks$punkta ka viens no grozijumiem pastavosaja
atbalsta, par ko principa ir japazino Komisijai, izmantojot vienkarSoto pazinojuma veidlapu, ir noteikts
“eso$as atlautas atbalsta shémas pagarinajums par laiku lidz sesiem gadiem ar budzeta palielinajumu vai
bez ta”.

Sajos apstaklos pasakums, kura ir paredzéta gan atlautas atbalsta shémas pagarinasana no 2000. gada
lidz 2006. gadam, gan $ai shémai pieskirta budzeta palielinajums par 20 miljoniem EUR, ir jauzskata
par tadu, ar kuru tiek ieviests “jauns atbalsts” Regulas Nr. 659/1999 1. panta c) punkta izpratné.

Tatad dalibvalstij, kuras nodoms ir ieviest $adu atbalstu, principa ir jaievéro pienakums ieprieks$ pazinot
par So atbalstu Komisijai un pienakums atturéties no ta isteno$anas, pirms procedira, kurai tas ir
paklauts, nav beigusies ar galigu lémumu, kas ir paredzéti LESD 108. panta 3. punkta.

Tomér ir japarbauda, vai, ka Italijas valdiba norada rakstveida apsvérumos, 2005. gada pasakums var
tikt atbrivots no $i pazinosanas pienakuma, piemérojot Regulas Nr. 702/2014 3. un 26. pantu.

Regulas Nr. 702/2014, kas pienemta, piemérojot LESD 108. panta 4. punktu, 3. panta ir paredzéts, ka
neatkarigi no visparéja pienakuma pazinot par katru pasakumu, ar kuru ir paredzéts ieviest vai grozit
“jaunu atbalstu”, LESD 108. panta 3. punkta izpratné, kas ir viens no valsts atbalsta kontroles sistémas
pamatelementiem, dalibvalsts var atsaukties uz atbrivojumu no $1 pienakuma saskana ar $o regulu, ja
tas pienemts atbalsta pasakums vai tas paredzéts atbalsta projekts atbilst regula paredzétajiem
nosacijumiem. Sie nosacijumi ka atkipe no minéta visparéja pienakuma ir interpretéjami Sauri.
Turpretim uz valsts atbalstu, uz kuru neattiecas Regula Nr. 702/2014, joprojam attiecas LESD
108. panta 3. punkta paredzétais pazino$anas un atturé$anas no istenosanas pienakums (péc analogijas
skat. spriedumu, 2019. gada 5. marts, Eesti Pagar, C-349/17, EU:C:2019:172, 59., 60. un 86. punkts, ka
arl tajos minéta judikatara).

Pirmkart, attieciba uz Regulas Nr. 702/2014 piemérojamibu pamatlieta ratione temporis tas 51. panta
attieciba uz parejas noteikumiem 1. punkta ir paredzéts, ka $I regula ir piemérojama individualajam
atbalstam, kas pieskirts pirms $is regulas spéka stasanas dienas, ja $is atbalsts atbilst visiem taja
paredzétajiem nosacijumiem, iznemot 9. un 10. pantu.

Saskana ar Regulas Nr. 702/2014 2. panta 12. punkta b) apak$punktu jédziens “individuals atbalsts” §is
regulas izpratné ietver tostarp jebkadu individualiem sanéméjiem saskana ar atbalsta shému pieskirtu
atbalstu. Turklat “atbalsta pieskirsanas diena” minétas regulas 2. panta 29. punkta ir definéta ka diena,
kad sanéméjam saskana ar piemérojamo valsts tiesisko reguléjumu ir nodotas tiesibas sanemt atbalstu.

Lai gan Regula Nr. 702/2014 nav definéts tas 51. panta 1. punktd minétais jédziens “pieskirts”, no
Tiesas judikatiras izriet, ka no briza, kad saskana ar piemérojamajiem valsts tiesibu aktiem sanéméjam
ir pieskirtas tiesibas sanemt palidzibu, kas tiek sniegta, izmantojot valsts lidzeklus, atbalsts ir jauzskata
par pieskirtu, lidz ar to attiecigo lidzeklu faktiska izmaksa nav izskirosa ($aja nozimé skat. spriedumus,
2013. gada 21. marts, Magdeburger Miihlenwerke, C-129/12, EU:C:2013:200, 40. punkts, ka ari
2019. gada 19. decembris, Arriva Italia u.c., C-385/18, EU:C:2019:1121, 36. punkts).

No ta izriet, ka “individuals atbalsts” Regulas Nr. 702/2014 2. panta 12. punkta izpratné, kas ir pieskirts
pirms 2014. gada 1. julija, pamatojoties uz tadu atbalsta shému ka 2005. gada pasakums, laika zina
ietilpst $is regulas piemérosanas joma.

Otrkart, runajot par nosacijjumiem, kuriem saskana ar Regulu Nr. 702/2014 ir jabat ievérotiem, lai
varétu izmantot iznémumu no visparéja pazinosanas pienakuma, no tas 3. panta izriet, ka, lai saskana
ar atbalsta shémam pieskirts individualais atbalsts tiktu atbrivots no §1 pienakuma, tam ir jaatbilst
visiem $is regulas I nodala paredzétajiem nosacijumiem, ka arl §is regulas III nodala paredzétajiem
ipasajiem nosacijumiem, kas ir piemérojami attiecigajai atbalsta kategorijai.
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Attieciba uz Regulas Nr. 702/2014 I nodala paredzétajiem nosacijumiem tas 4. panta ir noteiktas
robezvértibas bruto dotacijas ekvivalenta zina, kuru parsnieg$anas gadijuma $1 regula nav piemérojama
individualam atbalstam, savukart ar minétas regulas 5. un 6. pantu tas piemérosana ir paklauta attiecigi
parredzamibas un stimuléjoSas ietekmes nosacijumiem. Regulas Nr. 702/2014 7. pants attiecas uz
atbalsta intensitati un 8. pants — uz attiecinamajam izmaksam, ka arl kumulésanas noteikumiem.
Runajot par $is regulas 9. pantu, kas attiecas uz publicé$anu, un 10. pantu, kas attiecas uz informaciju,
ka ari otrreizéju nepublicésanu, no minétas regulas 51. panta 1. punkta izriet, ka minétaja 9. un
10. panta paredzétie nosacijumi ir jaizpilda tikai attieciba uz tadu atbalstu, kas nav individuals atbalsts,
kurs ir pieskirts pirms $is pasas regulas spéka stasanas dienas.

Runajot par Regulas Nr. 702/2014 III nodala paredzétajiem ipasajiem nosacijumiem, tas 26. pants
attiecas uz atbalstu dzivnieku slimibu profilakses, kontroles un izskausanas izmaksu segSanai un
atbalstu $adu slimibu radita kaitéjuma atlidzinasanai.

Saskana ar Regulas Nr. 702/2014 26. panta 1. punktu atbalsts maziem un vidéjiem uznémumiem, kas
nodarbojas ar primaro lauksaimniecisko razosanu, kura meérkis ir kompensét tostarp dzivnieku slimibu
profilakses un izskausanas izmaksas, un atbalsts, kura meérkis ir $adiem uznémumiem kompensét
tostarp dzivnieku slimibu raditos zaudéjumus, ir atbrivots no Liguma 108. panta 3. punkta noteiktas
pazino$anas prasibas, ja tas atbilst minéta 26. panta 2.—13. punkta un Regulas Nr. 702/2014 I nodalas
nosacijumiem. Starp $iem nosacjjumiem $1 pasa 26. panta 6. punkta otraja dala ir paredzéts, ka $adam
atbalstam ir jabuat izmaksatam cetru gadu laika péc dzivnieku slimibu radito izmaksu vai zaudéjumu
rasanas dienas.

Visbeidzot saistiba ar jautdjumu, kuru Komisija ir izteikusi atbildé uz Tiesas uzdotajiem jautdjumiem,
proti, vai atlidziba, ko AU ir pieprasijis saistiba ar 2005. gada pasakumu, ir de minimis atbalsts Regulas
Nr. 1408/2013, kas stajusies spéka 2014. gada 1. janvari, izpratné, ir janorada, ka saskana ar $is regulas
7. panta 1. punktu, kura formuléjums ir analogisks Regulas Nr. 702/2014 51. panta 1. punkta
formuléjumam, Regula Nr. 1408/2013 ir piemérojama atbalstam, kas ir pieskirts pirms tas stasanas
speka, ja tas atbilst visiem $aja regula paredzétajiem nosacijumiem.

Turklat saskana ar $is regulas 3. panta 1. punktu par atbalstu, kas neatbilst visiem Liguma 107. panta
1. punkta kritérijiem un tadéjadi ir atbrivots no Liguma 108. panta 3. punkta noteikta visparéja
pazinosanas pienakuma, uzskata atbalstu, kas atbilst visiem minétaja regula noteiktajiem
nosacijumiem, tostarp $is regulas 3. panta 2. punkta paredzétajam nosacijumam, kuru generaladvokats
ir noradijis secindjumu 85. punkta un saskana ar kuru kopéjais de minimis atbalsts, ko dalibvalsts ir

pieskirusi vienam vienotam uznémumam, jebkura triju fiskalo gadu perioda nedrikst parsniegt
15000 EUR.

No visiem iepriek§ minétajiem apsvérumiem izriet, ka LESD 108. panta 3. punkts ir jainterpreté
tadéjadi, ka uz dalibvalsts ieviestu pasakumu, ar kuru ir paredzéts vairaku gadu laikposma un
20 miljonu EUR apmeéra finansét, pirmkart, kompensacijas lopu audzétajiem, kas bijusi spiesti nokaut
dzivniekus, kuriem ir infekcijas slimibas, un, otrkart, atlidzibu pasnodarbinatiem veterinararstiem, kas
piedaljjusies rehabilitacijas pasakumos, ir jabut attiecinatai $aja tiesibu norma paredzétajai iepriekséjas
kontroles procedirai, ja attieciba uz $o pasakumu nav pienemts Komisijas atlaujoss lémums, iznemot
gadijumu, ja pasakums atbilst Regula Nr. 702/2014 vai Regula Nr. 1408/2013 paredzétajiem
nosacijumiem.

Par pirmo jautajumu

Nemot véra uz otro jautdjumu sniegto atbildi, pirmais jautajums nav jaizskata.
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Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz pamatlietas pusém §i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesniedzéjtiesa, un ta lemj
par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto
pusu izdevumi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (ceturta palata) nospriez:

LESD 108. panta 3. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka uz dalibvalsts ieviestu pasakumu, ar kuru ir
paredzéts vairaku gadu laikposma un 20 miljonu EUR apméra finansét, pirmkart, kompensacijas
lopu audzétajiem, kas bijusi spiesti nokaut dzivniekus, kuriem ir infekcijas slimibas, un, otrkart,
atlidzibu pasnodarbinatiem veterinararstiem, kas piedalijusies rehabilitacijas pasakumos, ir jabat
attiecinatai saja tiesibu norma paredzétajai iepriekséjas kontroles procediirai, ja attieciba uz so
pasakumu nav pienemts Eiropas Komisijas atlaujoss lémums, iznemot gadijumu, ja pasakums
atbilst Komisijas Regula (ES) Nr. 702/2014 (2014. gada 25. junijs), ar kuru konkrétas atbalsta
kategorijas lauksaimniecibas un mezsaimniecibas nozaré un lauku apvidos atzist par saderigam
ar iekséjo tirgu, piemérojot [LESD] 107. un 108. pantu, vai Komisijas Regula (ES) Nr. 1408/2013
(2013. gada 18. decembris) par [LESD] 107. un 108. panta piemérosanu de minimis atbalstam
lauksaimniecibas nozaré paredzétajiem nosacijumiem.

[Paraksti]
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